AR-15/M16 CARRIER CARBON SCRAPER - MARK BROWN CUSTOM
AR-15/M16 CARBON SCRAPER

Solves Cycling Problems Caused By Carbon Buildup In Bolt Recess

Breaks loose and removes hard-to-get-at carbon buildup without damaging
the bolt carrier. Quickly solves function-related cycling problems caused by
excessive carbon deposits inside the bolt recess. Hardened steel scraper tip
will last indefinitely with proper use.

Attributes

e Name: MARK BROWN CUSTOM AR-15/M16 CARBON SCRAPER
Manufacturer: MARK BROWN CUSTOM

Product no.: 133100016

Mfr. No.: NONE

Make: AR-15

Delivery weight: 0.136kg

Item details

Made in USA
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AR15/M16 Carbon Scraper Sicherheitsanleitung

Einfuhrung

Danke, dass du den AR15/M16 Carbon Scraper von Mark Brown Custom gewahlt hast. Dieses Handbuch bietet
wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive Nutzung dieses Produkts zu gewahrleisten. Bitte
lese dieses Handbuch griindlich, bevor du den Carbon Scraper verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass der Scraper nur flir den vorgesehenen Zweck verwendet wird: das Entfernen von
Kohlenstoffablagerungen von AR15/M16 Bolt Carriern.

e Uberpriife den Scraper vor der Benutzung. Verwende ihn nicht, wenn Anzeichen von Beschadigungen
oder Abnutzung vorliegen.

¢ Halte den Scraper auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

¢ Verwende den Scraper in einem gut beleuchteten Bereich, um Unfalle zu vermeiden.

¢ Beachte alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziiglich des Gebrauchs von WaffenZubehor.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Benutzung

e Trage immer eine Schutzbrille, um deine Augen vor Schmutz und Ablagerungen beim Schaben zu
schitzen.

¢ Vermeide (ibermaBigen Druck; lass den Scraper die Arbeit erledigen, um Beschadigungen am Bolt Carrier
zu verhindern.

¢ Verwende den Scraper nicht auf heiBen Oberflachen oder unmittelbar nach dem SchieBen, um
Verbrennungen zu vermeiden.

¢ Stelle sicher, dass die Waffe entladen und von Munition befreit ist, bevor du den Scraper verwendest.

e Bewahre den Scraper an einem sicheren Ort auf, wenn er nicht in Gebrauch ist, um Unfalle zu vermeiden.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist und der Bolt Carrier entfernt wurde.
o Sammle die notwendigen Werkzeuge, einschlieBlich des Carbon Scrapers und Schutzbrille.

2. Verwendung des Carbon Scrapers

o Halte den Scraper am Kunststoffgriff fir einen festen Griff.

o Setze die gehartete StahlSchaberSpitze in den BoltRecess ein.

o Schabe vorsichtig die Kohlenstoffablagerungen ab und ibe dabei minimalen Druck aus.
o Uberpriife regelméaRig die SchaberSpitze auf Abnutzung und ersetze sie bei Bedarf.

3. Nach der Benutzung

o Reinige den Scraper nach der Benutzung, um Kohlenstoffablagerungen auf dem Werkzeug zu
vermeiden.

o Bewahre den Scraper an einem trockenen Ort, fern von Feuchtigkeit und extremen Temperaturen,
auf.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den Carbon Scraper verantwortungsbewusst, indem du die lokalen
AbfallmanagementVorschriften befolgst.



¢ Wenn der Scraper beschadigt oder abgenutzt ist, versuche nicht, ihn zu reparieren. Entsorge ihn
stattdessen gemaR den 6rtlichen Richtlinien flr Metall und Kunststoffabfalle.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far Anfragen oder Bedenken bezlglich des AR15/M16 Carbon Scrapers, siehe die Kontaktinformationen des
Herstellers, die auf der Produktverpackung angegeben sind, oder besuche die Website des Herstellers.

Fazit

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du die sichere und effektive Nutzung des AR15/M16
Carbon Scrapers gewahrleisten. Priorisiere immer Sicherheit und ordnungsgemaBe Handhabung, um sowohl
dein Wohlbefinden als auch die Funktionalitat deiner Waffe zu erhalten. Danke fiir deine Aufmerksamkeit auf
diese Richtlinien.



AR15/M16 Carbon Scraper Safety Instruction
Manual

Introduction

Thank you for choosing the AR15/M16 Carbon Scraper by Mark Brown Custom. This manual provides essential
safety instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please read this guide thoroughly before
using the carbon scraper.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the scraper is used only for its intended purpose: removing carbon buildup from AR15/M16
bolt carriers.

Always inspect the scraper before use. Do not use if there are any signs of damage or wear.

Keep the scraper out of reach of children and vulnerable individuals.

Use the scraper in a welllit area to avoid accidents.

Follow all local laws and regulations regarding the use of firearm accessories.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear safety goggles to protect your eyes from debris when scraping.

¢ Avoid using excessive force; let the scraper do the work to prevent damage to the bolt carrier.
Do not use the scraper on hot surfaces or immediately after firing the firearm to avoid burns.
Ensure that the firearm is unloaded and cleared of ammunition before using the scraper.
Store the scraper in a safe place when not in use to prevent accidents.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Ensure the firearm is unloaded and the bolt carrier is removed.
o Gather necessary tools, including the carbon scraper and safety goggles.

2. Using the Carbon Scraper

o Hold the scraper by the plastic handle for a firm grip.

o Insert the hardened steel scraper tip into the bolt recess.

o Gently scrape away carbon buildup, applying minimal pressure.

o Periodically check the scraper tip for wear and replace if necessary.

3. PostUse Care

o Clean the scraper after use to prevent carbon buildup on the tool.
o Store the scraperin a dry place, away from moisture and extreme temperatures.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the carbon scraper responsibly, following local waste management regulations.
e If the scraper is damaged or worn out, do not attempt to repair it. Instead, dispose of it according to local
guidelines for metal and plastic waste.



Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the AR15/M16 Carbon Scraper, please refer to the manufacturer's
contact information provided on the product packaging or visit the manufacturer's website.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of the AR15/M16 Carbon
Scraper. Always prioritize safety and proper handling to maintain both your wellbeing and the functionality of
your firearm. Thank you for your attention to these guidelines.



Manual de Instrucciones de Seguridad para el
Raspador de Carbono AR15/M16

Introduccion

Gracias por elegir el Raspador de Carbono AR15/M16 de Mark Brown Custom. Este manual proporciona
instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de este producto. Por favor, lee
esta guia detenidamente antes de usar el raspador de carbono.

Directrices Generales de Seguridad

* AsegUrate de que el raspador se utilice solo para su propdsito previsto: eliminar la acumulacién de
carbono de los portacerrojos AR15/M16.

¢ Inspecciona siempre el raspador antes de usarlo. No lo uses si hay signos de dafio o desgaste.

Mantén el raspador fuera del alcance de los nifios y personas vulnerables.

Utiliza el raspador en un area bien iluminada para evitar accidentes.

Cumple con todas las leyes y regulaciones locales sobre el uso de accesorios para armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Siempre usa gafas de seguridad para proteger tus ojos de los desechos al raspar.

Evita usar fuerza excesiva; deja que el raspador haga el trabajo para prevenir dafios al portacerrojo.
No uses el raspador en superficies calientes o inmediatamente después de disparar el arma para evitar
guemaduras.

Asegurate de que el arma esté descargada y libre de municiones antes de usar el raspador.

Guarda el raspador en un lugar seguro cuando no esté en uso para prevenir accidentes.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Preparacidon

o Asegurate de que el arma esté descargada y que el portacerrojo esté retirado.
o Relne las herramientas necesarias, incluyendo el raspador de carbono y gafas de seguridad.

2. Uso del Raspador de Carbono

[¢]

Sostén el raspador por el mango de plastico para un agarre firme.

Inserta la punta del raspador de acero endurecido en el alojamiento del cerrojo.

Raspa suavemente la acumulacién de carbono, aplicando presién minima.

o Revisa periddicamente la punta del raspador por desgaste y reemplazala si es necesario.

o

[¢]

3. Cuidado Posterior al Uso

o Limpia el raspador después de usarlo para evitar la acumulacién de carbono en la herramienta.
o Guarda el raspador en un lugar seco, alejado de la humedad y temperaturas extremas.

Instrucciones de Desecho

* Desecha el raspador de carbono de manera responsable, siguiendo las regulaciones locales de gestién de

residuos.
¢ Si el raspador esta dafiado o desgastado, no intentes repararlo. En su lugar, deséchalo de acuerdo con

las pautas locales para residuos de metal y plastico.



Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier consulta o inquietud relacionada con el Raspador de Carbono AR15/M16, consulta la informacién
de contacto del fabricante proporcionada en el empaquetado del producto o visita el sitio web del fabricante.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar el uso seguro y efectivo del Raspador de
Carbono AR15/M16. Siempre prioriza la seguridad y el manejo adecuado para mantener tanto tu bienestar como
la funcionalidad de tu arma. Gracias por tu atencién a estas directrices.



Manuel de sécurité pour le racloir a carbone
AR15/M16

Introduction

Merci d'avoir choisi le racloir a carbone AR15/M16 de Mark Brown Custom. Ce manuel fournit des instructions de
sécurité essentielles pour garantir I'utilisation siire et efficace de ce produit. Veuillez lire ce guide attentivement
avant d'utiliser le racloir a carbone.

Directives générales de sécurité

e Assurezvous que le racloir est utilisé uniguement a son but prévu : enlever les dép6ts de carbone des
porteboulons AR15/M16.

¢ Inspectez toujours le racloir avant utilisation. Ne I'utilisez pas s'il présente des signes de dommages ou
d'usure.

o Gardez le racloir hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

o Utilisez le racloir dans un endroit bien éclairé pour éviter les accidents.

» Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant ['utilisation des accessoires d'armes a
feu.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

» Portez toujours des lunettes de sécurité pour protéger vos yeux des débris lors du raclage.

Evitez d'utiliser une force excessive ; laissez le racloir faire le travail pour éviter d'endommager le
porteboulon.

Ne pas utiliser le racloir sur des surfaces chaudes ou immédiatement apres avoir tiré avec I'arme a feu
pour éviter les brilures.

Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et débarrassée de munitions avant d'utiliser le racloir.
Rangez le racloir dans un endroit s(r lorsqu'il n'est pas utilisé pour éviter les accidents.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation

o Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et que le porteboulon est retiré.
o Rassemblez les outils nécessaires, y compris le racloir a carbone et des lunettes de sécurité.

2. Utilisation du racloir a carbone

[¢]

Tenez le racloir par la poignée en plastique pour une prise ferme.

Insérez la pointe du racloir en acier dur dans le logement du boulon.

Raclez doucement les dépots de carbone, en appliquant une pression minimale.

Vérifiez périodiquement la pointe du racloir pour déceler I'usure et remplacezla si nécessaire.

o

[¢]

[¢]

3. Entretien apres utilisation

o Nettoyez le racloir aprés utilisation pour éviter I'accumulation de carbone sur I'outil.
o Rangez le racloir dans un endroit sec, a I'abri de I'humidité et des températures extrémes.

Instructions de mise au rebut

e Débarrassezvous du racloir a carbone de maniére responsable, en suivant les réglementations locales sur
la gestion des déchets.



¢ Si le racloir est endommagé ou usé, ne tentez pas de le réparer. Débarrassezvousen plutot selon les
directives locales pour les déchets métalliques et plastiques.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le racloir a carbone AR15/M16, veuillez vous référer aux
informations de contact du fabricant fournies sur I'emballage du produit ou visiter le site web du fabricant.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir |'utilisation slre et efficace du racloir a carbone
AR15/M16. Priorisez toujours la sécurité et la manipulation appropriée pour maintenir a la fois votre bienétre et
la fonctionnalité de votre arme a feu. Merci de votre attention a ces directives.



Manuale di Istruzioni per la Sicurezza del
Raschietto per Carbonio AR15/M16

Introduzione

Grazie per aver scelto il Raschietto per Carbonio AR15/M16 di Mark Brown Custom. Questo manuale fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto. Si prega di leggere
attentamente questa guida prima di utilizzare il raschietto per carbonio.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi che il raschietto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto: rimuovere I'accumulo di
carbonio dai bolt carrier AR15/M16.

Controllare sempre il raschietto prima dell'uso. Non utilizzare se ci sono segni di danni o usura.
Tenere il raschietto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Utilizzare il raschietto in un'area ben illuminata per evitare incidenti.

Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso degli accessori per armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossare sempre occhiali protettivi per proteggere gli occhi dai detriti durante la raschiatura.
e Evitare di utilizzare una forza eccessiva; lasciare che il raschietto faccia il lavoro per prevenire danni al

bolt carrier.
¢ Non utilizzare il raschietto su superfici calde o immediatamente dopo aver sparato I'arma per evitare

scottature.
e Assicurarsi che I'arma sia scarica e priva di munizioni prima di utilizzare il raschietto.
e Conservare il raschietto in un luogo sicuro quando non & in uso per prevenire incidenti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Assicurarsi che I'arma sia scarica e che il bolt carrier sia rimosso.
o Raccogliere gli strumenti necessari, inclusi il raschietto per carbonio e gli occhiali protettivi.

2. Utilizzo del Raschietto per Carbonio

o Tenere il raschietto per il manico in plastica per una presa salda.

o Inserire la punta del raschietto in acciaio temprato nella recess del bolt.

o Raschiare delicatamente via I'accumulo di carbonio, applicando una pressione minima.
o Controllare periodicamente la punta del raschietto per usura e sostituire se necessario.

3. Cura PostUso

o Pulire il raschietto dopo I'uso per prevenire I'accumulo di carbonio sullo strumento.
o Conservare il raschietto in un luogo asciutto, lontano da umidita e temperature estreme.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il raschietto per carbonio in modo responsabile, seguendo le normative locali sulla gestione dei
rifiuti.

¢ Se il raschietto & danneggiato o usurato, non tentare di ripararlo. Invece, smaltirlo secondo le linee guida
locali per i rifiuti metallici e plastici.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il Raschietto per Carbonio AR15/M16, si prega di fare
riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite sulla confezione del prodotto o visitare il sito web
del produttore.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, & possibile garantire un uso sicuro ed efficace del Raschietto per
Carbonio AR15/M16. Dare sempre priorita alla sicurezza e alla corretta gestione per mantenere sia il proprio
benessere che la funzionalita della propria arma. Grazie per I'attenzione a queste linee guida.



AR15/M16 Karbonskraper
Sikkerhetsinstruksjonsmanual

Introduksjon

Takk for at du valgte AR15/M16 Karbonskraper fra Mark Brown Custom. Denne manualen gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner for a sikre trygg og effektiv bruk av dette produktet. Vennligst les denne guiden grundig
far du bruker karbonskraperen.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer

* Sgrg for at skraperen kun brukes til sitt tiltenkte formal: fjerning av karbonoppbygging fra AR15/M16 bolt
carrier.

e Inspiser alltid skraperen far bruk. Ikke bruk den hvis det er tegn pa skade eller slitasje.

 Hold skraperen utilgjengelig for barn og sarbare personer.

e Bruk skraperen i et godt opplyst omrade for & unnga ulykker.

* Folg alle lokale lover og forskrifter angaende bruk av tiloeher til skytevapen.

Spesifikke Sikkerhetsforholdsregler for Bruk

e Bruk alltid vernebriller for & beskytte gynene mot rusk nar du skraper.

¢ Unnga a bruke overdreven kraft; la skraperen gjgre jobben for a forhindre skade pa bolt carrier.

o |kke bruk skraperen pa varme overflater eller umiddelbart etter at vapenet er skutt for a unnga
brannskader.

e Sgrg for at vapenet er avfyrt og klart for bruk fgr du bruker skraperen.

e Oppbevar skraperen pa et trygt sted nar den ikke er i bruk for & forhindre ulykker.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

1. Forberedelse

o Sgrg for at vapenet er avfyrt og bolt carrier er fjernet.
o Samle ngdvendige verktgy, inkludert karbonskraperen og vernebriller.

2. Bruke Karbonskraperen

[¢]

Hold skraperen ved det plastiske handtaket for et fast grep.

Sett den herdede stalskrapetuppen inn i boltrommet.

Skrap forsiktig bort karbonoppbygging, og pafer minimal trykk.

Sjekk periodisk skrapetuppen for slitasje og bytt den ut om ngdvendig.

o

[¢]

[¢]

3. Etter Bruk

o Rengjgr skraperen etter bruk for a forhindre karbonoppbygging pa verktayet.
o Oppbevar skraperen pa et tart sted, borte fra fuktighet og ekstreme temperaturer.

Avfallsinstruksjoner

e Kast karbonskraperen pa en ansvarlig mate, i henhold til lokale avfallshandteringsforskrifter.
e Hvis skraperen er skadet eller slitt ut, ikke prgv a reparere den. Kast den i stedet i henhold til lokale
retningslinjer for metall og plastavfall.



Kontaktinformasjon for Videre Stotte

For eventuelle henvendelser eller bekymringer angaende AR15/M16 Karbonskraperen, vennligst referer til
produsentens kontaktinformasjon som finnes pa produktemballasjen eller besgk produsentens nettside.

Konklusjon

Ved a falge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre trygg og effektiv bruk av AR15/M16 Karbonskraperen.
Prioriter alltid sikkerhet og riktig handtering for & opprettholde bade din egen velvaere og funksjonaliteten til ditt
skytevapen. Takk for oppmerksomheten til disse retningslinjene.



Instrukcja bezpieczenstwa skrobaka weglowego
AR15/M16

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr skrobaka weglowego AR15/M16 od Mark Brown Custom. Niniejsza instrukcja zawiera
istotne wskazéwki dotyczace bezpieczehstwa, ktére zapewnig bezpieczne i skuteczne uzytkowanie tego
produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tym przewodnikiem przed uzyciem skrobaka.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Upewnij sie, ze skrobak jest uzywany wyfacznie do zamierzonego celu: usuwania nagromadzen wegla z
nosnika zamka AR15/M16.

e Zawsze sprawdzaj skrobak przed uzyciem. Nie uzywaj, jesli sg jakiekolwiek oznaki uszkodzenia lub
zuzycia.

e Trzymaj skrobak z dala od dzieci i oséb wrazliwych.

e Uzywaj skrobaka w dobrze oswietlonym miejscu, aby unikna¢ wypadkdw.

¢ Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych uzywania akcesoriéow do broni palnej.

Specyficzne Srodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Zawsze no$ gogle ochronne, aby chroni¢ oczy przed odtamkami podczas skrobania.

¢ Unikaj uzywania nadmiernej sity; pozwol, aby skrobak wykonat prace, aby zapobiec uszkodzeniu nosnika
zamka.

¢ Nie uzywaj skrobaka na goracych powierzchniach ani bezposrednio po strzelaniu, aby unikng¢ poparzen.

e Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i pozbawiona amunicji przed uzyciem skrobaka.

¢ Przechowuj skrobak w bezpiecznym miejscu, gdy nie jest uzywany, aby zapobiec wypadkom.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i nosnik zamka jest usuniety.
o Zgromadz niezbedne narzedzia, w tym skrobak weglowy i gogle ochronne.

2. Uzywanie skrobaka weglowego

o Trzymaj skrobak za plastikowy uchwyt, aby zapewni¢ pewny chwyt.

W18z stalowy koniec skrobaka do zagtebienia zamka.

Delikatnie skrob weglowe nagromadzenia, stosujgc minimalny nacisk.

Okresowo sprawdzaj koncéwke skrobaka pod katem zuzycia i wymien, jesli to konieczne.

[¢]

[¢]

o

3. Pielegnacja po uzyciu

o Oczys$¢ skrobak po uzyciu, aby zapobiec nagromadzeniu wegla na narzedziu.
o Przechowuj skrobak w suchym miejscu, z dala od wilgoci i ekstremalnych temperatur.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj skrobak weglowy w spos6b odpowiedzialny, zgodnie z lokalnymi regulacjami dotyczacymi
gospodarki odpadami.

e Jesli skrobak jest uszkodzony lub zuzyty, nie prébuj go naprawiaé. Zamiast tego, utylizuj go zgodnie z
lokalnymi wytycznymi dotyczacymi odpaddéw metalowych i plastikowych.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych skrobaka weglowego AR15/M16, prosimy o
zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta podanymi na opakowaniu produktu lub odwiedzenie
strony internetowej producenta.

Zakonczenie

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczehstwa, mozesz zapewnic bezpieczne i skuteczne uzytkowanie skrobaka
weglowego AR15/M16. Zawsze priorytetuj bezpieczennstwo i prawidtowe obchodzenie sie z narzedziem, aby
utrzymacd zaréwno swoje dobre samopoczucie, jak i funkcjonalnos¢ broni. Dziekujemy za uwage na te wytyczne.



AR15/M16 Hiilijaamien Kaapimen
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit AR15/M16 Hiilijadmien Kaapimen Mark Brown Customilta. Tama kayttéopas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tama opas huolellisesti ennen
kaapimen kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta kaapinta kaytetaan vain sen tarkoitukseen: hiilikerrostuman poistamiseen AR15/M16 bolt
carrierista.

Tarkista kaapimen kunto ennen kayttéa. Ala kayta, jos siind on vaurioita tai kulumia.

Pida kaapimen poissa lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottuvilta.

Kayta kaapinta hyvin valaistussa tilassa onnettomuuksien valttamiseksi.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka koskevat ampumaaseiden lisdvarusteiden kayttoa.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kayttoa Varten

¢ Kayta aina suojalaseja suojataksesi silmiasi roskilta kaapimisen aikana.

Valta liiallista voimaa; anna kaapimen tehda tyon estaaksesi vahinkoja bolt carrierille.

Al3 kayta kaapinta kuumilla pinnoilla tai heti ammunnan jalkeen palovammojen valttdmiseksi.
Varmista, ettd ampumaase on tyhjennetty ja ammukset poistettu ennen kaapimen kayttoa.
Sailyta kaapinta turvallisessa paikassa, kun et kayta sitéd onnettomuuksien estamiseksi.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Varmista, etta ampumaase on tyhjennetty ja bolt carrier on poistettu.
o Keraa tarvittavat tydkalut, mukaan lukien hiilijddmien kaapimen ja suojalasit.

2. Hiilijaamien Kaapimen Kaytto

o Pida kaapinta muovikahvasta varmistaaksesi tukevan otteen.

o Aseta karkaistu teraskraapimen karki boltrecessiin.

o Kaavi varovasti hiilikerrostumaa, kayttaen minimaalista painetta.

o Tarkista saanndllisesti kaapimen karki kulumisen varalta ja vaihda se tarvittaessa.

3. Kayton Jalkeinen Huolto

o Puhdista kaapinta kayton jalkeen estaaksesi hiilikerrostuman kertymisen tydkalulle.
o Sailyta kaapinta kuivassa paikassa, poissa kosteudesta ja aarimmaisista lampétiloista.

Havittamisohjeet
¢ Havita hiilijadmien kaapinta vastuullisesti noudattaen paikallisia jatehuoltomaarayksia.

¢ Jos kaapinta on vaurioitunut tai kulunut, ala yrita korjata sita. Havita se sen sijaan paikallisten metallin ja
muovin jateohjeiden mukaisesti.



Yhteystiedot Lisatukea Varten

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita liittyen AR15/M16 Hiilijadmien Kaapimeen, katso valmistajan
yhteystiedot, jotka on ilmoitettu tuotepakkauksessa tai vieraile valmistajan verkkosivustolla.

Johtopaatos
Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa AR15/M16 Hiilijadmien Kaapimen turvallisen ja tehokkaan

kayton. Aina priorisoi turvallisuus ja oikea kasittely yllapitddksesi sekd omaa hyvinvointiasi ettd ampumaaseesi
toimivuutta. Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin ohjeisiin.



AR15/M16 Carbon Scraper
Sakerhetsinstruktionsmanual

Introduktion

Tack for att du valde AR15/M16 Carbon Scraper fran Mark Brown Custom. Denna manual ger viktiga
sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av produkten. Vanligen Ias denna guide
noggrant innan du anvander kolskrapan.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

* Se till att skrapan endast anvands for sitt avsedda syfte: att ta bort kolavlagringar fran AR15/M16 bolt
carriers.

* Inspektera alltid skrapan innan anvandning. Anvand den inte om det finns ndgra tecken pa skador eller
slitage.

e Hall skrapan utom rackhall for barn och sarbara individer.

e Anvand skrapan i ett val upplyst omrade for att undvika olyckor.

e Folj alla lokala lagar och forordningar angaende anvandning av tillbehor for skjutvapen.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

* Anvand alltid skyddsglaségon for att skydda 6gonen fran skrap nar du skrapar.

e Undvik att anvanda éverdriven kraft; 1at skrapan gora jobbet for att forhindra skador pa bolt carrier.

e Anvand inte skrapan pa heta ytor eller omedelbart efter att ha avfyrat skjutvapnet for att undvika
brannskador.

e Se till att skjutvapnet ar avlastat och fritt fran ammunition innan du anvander skrapan.

e Forvara skrapan pa en saker plats nar den inte anvands for att forhindra olyckor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

o Se till att skjutvapnet ar avlastat och att bolt carrier ar borttagen.
o Samla nddvandiga verktyg, inklusive kolskrapan och skyddsglaségon.

2. Anvanda kolskrapan

o

Hall skrapan i det plasthandtag for ett fast grepp.

Satt in den hardade stalskrapspetsen i bolt recess.

Skrapa forsiktigt bort kolavlagringar, applicera minimalt tryck.
Kontrollera periodiskt skrapspetsen for slitage och byt ut den vid behov.

[¢]

[¢]

o

3. Efter anvandning

o Rengor skrapan efter anvandning for att forhindra kolavlagringar pa verktyget.
o Forvara skrapan pa en torr plats, borta fran fukt och extrema temperaturer.

Avfallsinstruktioner

* Kassera kolskrapan pa ett ansvarsfullt satt, i enlighet med lokala avfallshanteringsforeskrifter.
e Om skrapan ar skadad eller utsliten, forsok inte att reparera den. Kassera den istallet enligt lokala
riktlinjer fér metall och plastavfall.



Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor eller bekymmer angaende AR15/M16 Carbon Scraper, vanligen hanvisa till tillverkarens
kontaktinformation som anges pa produktférpackningen eller besok tillverkarens webbplats.

Slutsats

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla saker och effektiv anvandning av AR15/M16
Carbon Scraper. Prioritera alltid sékerhet och korrekt hantering for att bevara bade ditt véalbefinnande och
funktionaliteten hos ditt skjutvapen. Tack for din uppmarksamhet pa dessa riktlinjer.



V4 /7 Vv

Navod k bezpecnému pouzivani skrabky na
karbon AR15/M16

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Skrabku na karbon AR15/M16 od spole¢nosti Mark Brown Custom. Tento manual
poskytuje zakladni bezpeCnostni pokyny, které zajisti bezpecné a efektivni pouzivani tohoto produktu. Pred
pouzitim Skrabky si prosim dlkladné prectéte tuto prirucku.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, Ze je Skrabka pouzivana pouze k jejimu zamyslenému Ucelu: odstrafiovani hromadéni uhliku z
nosic¢e zavorniku AR15/M16.

e Vzdy pred pouzitim zkontrolujte Skrabku. Nepouzivejte ji, pokud vykazuje jakékoli znamky poskozeni nebo
opotrebeni.

e Drzte Skrabku mimo dosah déti a zranitelnych osob.

¢ Pouzivejte Skrabku v dobre osvétlené oblasti, aby se predeslo nehodam.

¢ Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani pfisluSenstvi pro stfelné zbrané.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

Vzdy noste ochranné bryle, abyste ochranili své oci pred Glomky pri Skrabani.

Vyhnéte se pouziti nadmérné sily; nechte Skrabku vykondvat préci, abyste predesli poskozeni nosice
zavorniku.

¢ Nepouzivejte Skrabku na horkych povrsich nebo ihned po vystfelu ze zbrané, abyste se vyhnuli
popdleninam.

Ujistéte se, Ze je zbran vybitd a bez munice pred pouzitim Skrabky.

Ulozte Skrabku na bezpecné misto, kdyz ji nepouzivate, abyste predesli nehodam.

7 Vd 7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava

o Ujistéte se, Ze je zbran vybitd a nosi¢ zavorniku je odstranén.
o Pripravte si potfebné nastroje, vcetné Skrabky na karbon a ochrannych bryli.

2. Pouziti Skrabky na karbon

[¢]

Drzte Skrabku za plastovou rukojet pro pevny Uchop.

Vlozte Spicku z kalené oceli Skrabky do prostoru pro zavornik.

Jemné Skrabejte hromadéni uhliku, pficemz aplikujte minimalni tlak.

Pravidelné kontrolujte Spi¢ku Skrabky na opotiebeni a v pfipadé potreby ji vyménte.

[¢]

o

[¢]

3. Udrzba po pouziti

o Po pouziti Skrabku vycistéte, abyste predesli hromadéni uhliku na nastroji.
o Ulozte skrabku na suchém misté, daleko od vihkosti a extrémnich teplot.

Pokyny pro likvidaci

e Zbavte se Skrabky na karbon odpovédné, v souladu s mistnimi predpisy pro nakladani s odpady.
¢ Pokud je Skrabka poSkozena nebo opotfebovana, nepokousejte se ji opravit. Misto toho se ji zbavte podle
mistnich pokynl pro kovovy a plastovy odpad.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se Skrabky na karbon AR15/M16 prosim odkazujte na kontaktni
informace vyrobce uvedené na obalu produktu nebo navstivte webové stranky vyrobce.

Zaveér
DodrZovanim téchto bezpec¢nostnich pokynd mdlzete zajistit bezpecné a efektivni pouzivani Skrabky na karbon

AR15/M16. VZdy upfednostiiujte bezpecnost a spravné zachazeni, abyste udrzeli jak svou pohodu, tak funk&nost
vasi stfelné zbrané. Dékujeme za vasi pozornost k témto pokyndm.
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